Y

1 Mittente {Ragiona scciale, citta, stato)
" Expaditeur {nom,adressa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

gegenteiigen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Beftrderungsvertrag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Bafdrderung unterliagt trotz einer

CMR

Ce transport est soumis, nonabstant

touta clause contrat de franspert

intamational do marchandises

par routs (CMR) StraRengftervarkehrs (CMR

2 Destinaterlo (Raglone socials, aitd, stalo}

Doestinatare {nom;adresse,pays) 5

‘Renault Cergy_CDPR
Service 00442 |

\Avenue du Grom
95610 ERAGNY FR

7

1 6 Trasporiatore {(Ragione sociale, cilt, stato)

Transperteur {(nom,adresse.pays

TaxiExpress Europe

ty

e
3’Luogo previsto per la consegna della merce

Liett prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi {Raglone sociale, ciltd, stato)

Transgorteurs sucessifs (nom,adresse pays}

OrtiLisu IDEM

w

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce

Liet) et date de la prise en charge de la marshandise

Ortitleu MODUGNO

~

Land/Pays ITALY

Datum/Date  15.09.2022

5 Documenti allegati

Documents annexes

Delivery note: 4046922-4046921-4046919

1 8 Riserve g osservazioni del trasportatora

Réserves ¢t obiservations des transperleurs

1 4 Racksrstatiung / Remboursement

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero det colll 8 |mballaggio 9 Descrizione [+
g a4 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Voluma m3

DC04 components Poids brut.kg Cubaga m3

321132688R 1 earten box 340 pes

249732203R 1 carten box 20 pes

349736344R 1 carten box 20 pes

TOT 50kg

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No, Classa Chiflre Letire (ADR!

1 3 L. . 1 9 Absender Wéhrung Empfénger
Istrrzioni del mittente zi zehlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataira
Instructions de ['expediteur { formalités et autres) A payerpar;

[ e

e transport ©
PZ 601 Errnaﬂfguﬁgn
Riductions -
Zalschensumma
P2&3212 60

Zuschiage
Suppléments
Nebengeblhsen
Frals accassolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d' affranchissament

20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato f Franco

Traspario a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilata a {Etzbiiea MODUGNG  am/le 15.09.2022

)

l.

TAXIEXPRESS Euna{

(Signature at timbralde E'éxpe.dﬂeur). o

22 MAGNA PT S.p4 D CIGLAMINI, 4

1-70026 Mom&bu 35&3

Magna p
Via dei CICI
(Firma e timbro dsl mltieﬁtgﬂzs

GAAY

ga-je ira

i ALldropa

iﬂ?l I?Ib E&pd‘ﬂ 4 - 7012
smt ﬁnﬂamn oS i SBarf
i’gff 100 - PP ttu Mpduter1c

24 Merca ricavuta
Réception des marchandises  Date

am
la

Data

{Firma e timkro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}

25 T ‘*% Palettan-Aagfider — Expéditaur des palettes Palatien = Empfanger = Dastinatalre des pefelias
Angaben zur Ermittlung der Entfamn mlt Grenz Bergﬂngan
von bls km At S Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ard Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
?( Euro-
lelte palette
Gitterbox- Gitlerbox-
Paletta Palelte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bostdtigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa 1 N
matrice .
Targa N
rimorchla
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